
This product kills termites with a single application. Just 
spread the granules around the outside of your home, 
water in and walk away. Killing Termites around your 
home has never been easier.  

TERMITE KILLER 
READY-TO-SPREAD GRANULES 

• Lift spout to open 
 • Levantar el pico para abrir 

• Tilt container to apply 
 • Inclinar el contenedor para aplicar 

• Break off tab
 • Romper la lengüeta
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DATOS RÁPIDOS 
• Mata las termitas 
• Trata el perímetro de una casa promedio 
• Gránulos fáciles de usar: aplicar, regar y salir 

QUICK FACTS 

For questions or comments call toll-free 
1-877-BayerAG (1-877-229-3724), or 
visit us on-line at www.BayerAdvanced.com 
 

READ THE LABEL FIRST!  

Termites (including subterranean) 
Will treat 200 linear feet with a 6 inch band 
(treated area around an average size home).   

Whenever you want to kill termites. 

This product can be applied to areas that 
surround building structures, wooden fence 
posts or poles, other wooden constructions, 
subject to termite attack.  Areas that can be 
treated include bare soils, landscaped planting 
areas, mulched areas and turfgrass. 

• Kills Termites 
 • Treats the Perimeter of an Average Home 
   • Easy to Use - Apply, Water In, & Walk Away 

KILLS 
COVERAGE 

WHERE 
TO USE 

WHEN 
TO USE 

Para hacer preguntas o comentarios, llamar al número 
gratuito 1-877 BayerAG (1-877-229-3724) o 
visítenos en www.BayerAdvanced.com 
 

MATA Termitas (incluso las del suelo) 

COBERTURA 

DÓNDE 
USARLO 

CUÁNDO 
USARLO 

Trata 200 pies lineales (61 m) con una franja de 
6 pulgadas (15 cm) (área tratada alrededor de 
una casa de tamaño promedio)  

Cuando quiera matar termitas. 

Este producto puede aplicarse en áreas circundantes 
a estructuras edilicias, postes de madera de cercos y 
otras construcciones de madera sujetas al ataque de 
las termitas. Las áreas que pueden tratarse son suelos 
desnudos, áreas con plantaciones, áreas con mantillo 
y césped. 

 
 

ENVIRONMENTAL HAZARDS   

IF IN EYES 

IF ON SKIN 
OR 

CLOTHING 

IF 
SWALLOWED 

FIRST AID ✚ 

• Harmful if swallowed or absorbed through skin. 
• Causes eye irritation.  
• Avoid contact with skin, eyes, or clothing.    
• Wash thoroughly with soap and water after handling. 

CAUTION 

PRECAUTIONARY STATEMENTS 
Hazards to Humans and Domestic Animals 

NOTA: Investigaciones y pruebas han determinado que las “Indicaciones de uso” son las 
adecuadas para el uso apropiado de este producto bajo las condiciones previstas. El 
Comprador asume la responsabilidad por la falta de rendimiento o seguridad si no es 
utilizado de acuerdo con las indicaciones. 
*Garantía de devolución de dinero: Si usted no está satisfecho con este producto, 
   gustosamente le reembolsaremos el monto original del precio de compra. 

PELIGROS AMBIENTALES 
• Este pesticida es altamente tóxico para los invertebrados acuáticos.
• Para proteger el medio ambiente, no permitir que el pesticida ingrese o se escurra en
    las bocas de tormenta, zanjas, alcantarillas o aguas superficiales. Aplicar este producto
    cuando el clima esté calmo y no haya probabilidad de lluvia para las 24 horas
    siguientes, ayudará a garantizar que el viento o la lluvia no dispersen o escurran el
    pesticida del área de tratamiento. Barrer el producto que haya caído en una carretera,
    acera o camino hacia el área tratada del césped o jardín ayudará a evitar el
    escurrimiento a los organismos acuáticos y los sistemas de desagüe.

• Mantener los ojos abiertos y enjuagar en forma lenta y 
    suave con agua durante 15-20 minutos.  
• Retirar los lentes, si los hubiera, después de los primeros 
    5 minutos, y luego seguir enjuagando. 
• Llamar inmediatamente a un centro de control de 
    envenenamiento o a un médico para consultas sobre el 
    tratamiento. 

• Quitar la ropa contaminada. 
• Enjuagar la piel de inmediato con abundante agua durante 
   15 a 20 minutos. 
• Llamar inmediatamente a un centro de control de 
    envenenamiento o a un médico para consultas sobre el 
    tratamiento. 

• Llamar inmediatamente a un centro de control de 
    envenenamiento o a un médico para para consultas sobre 
    el tratamiento. 
• Hacer que la persona beba tragos de agua, si puede tragar. 
• No inducir el vómito a menos que lo indique un centro de 
    control de envenenamiento o el médico. 
• No administrar nada por boca a una persona inconsciente. 

EN CASO DE 
CONTACTO 

CON LOS 
OJOS 

EN CASO DE 
CONTACTO 

CON LA PIEL 
O LA ROPA 

EN CASO DE 
INGESTIÓN 

PRIMEROS AUXILIOS ✚ 

NOTA: Al llamar al centro de control de envenenamiento, tener la etiqueta del producto 
a mano. En caso de buscar ayuda en una sala de emergencias o en el consultorio de un 
médico, llevar la etiqueta del producto para mostrarla al personal médico. Para solicitar 
información médica de emergencia, llamar al número gratuito 1-877-229-3763. 
Ingrediente activo: 0.37% imidacloprida (CAS Nº 138261-41-3). 

• Es perjudicial si se inhala o absorbe por la piel. 
• Causa irritación en los ojos.  
• Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa.   
• Lavarse prolijamente con agua y jabón después de 
    manipular este producto. 

PRECAUCIÓN 

DECLARACIONES DE PRECAUCIÓN 
Peligros para seres humanos y animales domésticos 

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS 

NOTICE: Research and testing have determined that the “Directions for Use” are appropriate 
for the proper use of this product under expected conditions. The Buyer assumes 
responsibility for lack of performance or safety if not used according to the directions.  

*Money Back Guarantee: If you are not satisfied with this product, we will gladly refund your original purchase price.

• This product is highly toxic to aquatic invertebrates. 
• To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run
    off into storm drains, drainage ditches, gutters or surface waters.
    Applying this product in calm weather when rain is not predicted for
    the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow
    or wash pesticide off the treatment area. Sweeping any product that
    lands on a driveway, sidewalk, or street, back onto the treated area of
    the lawn or garden will help to prevent run off to water bodies or
    drainage systems.

• Hold eye open and rinse slowly and gently with
    water for 15 to 20 minutes. 
• Remove contact lenses, if present, after the first
    5 minutes, then continue rinsing eye.
• Call a poison control center or doctor for treatment
    advice.

• Take off contaminated clothing.
• Rinse skin immediately with plenty of water for
    15 to 20 minutes.
• Call a poison control center or doctor for treatment
    advice.

• Call a poison control center or doctor immediately 
    for treatment advice. 
• Have person sip a glass of water if able to swallow. 
• Do not induce vomiting unless told to do so by a 
    poison control center or doctor. 
• Do not give anything by mouth to an unconscious 
    person. 

NOTE: When calling poison control center, have this product label
accessible. If seeking treatment at an emergency room or doctor’s office,
bring this product label to show medical personnel. You may call
toll-free 1-877-229-3763 for medical emergency information.
Active Ingredients: 0.37% Imidacloprid (CAS # 138261-41-3).
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¡LEER LA ETIQUETA ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO! 



6094227  R.2 

EPA  Reg. No. 72155-68 
EPA Est. No indicated by 2nd 
and 3rd digits of the batch 
number on this package. 
(41) = 9198-OH-1 
(89) = 9198-AL-01 
(79) = 5905-GA-01 
(46) = 5905-IA-1 

ACTIVE INGREDIENT 
Imidacloprid  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  0.37% 
OTHER INGREDIENTS . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99.63% 
TOTAL                                                                                                               100.00% 
 
 

It is a violation of Federal law to use this product in a manner 
inconsistent with its labeling. 

• This product is formulated on a granulated carrier for 
    perimeter band applications. When applied to soil, 
    moisture causes the granules to disintegrate and 
    release the active ingredient into the uppermost 
    layers of soil where termite foraging activity occurs.  
• This product must only be used on existing structures. 

• Open the container and sprinkle the granules onto
    the ground (bare soils, mulched areas, landscape
    beds, or turfgrass) directly adjacent to the building
    foundation. Make a band of sprinkled granules
    6 inches wide around the structure being treated.
• Directly after application, water until moist, but not
                                           to the point of run-off. 

FOR OUTDOOR RESIDENTIAL USE ONLY 

DIRECTIONS FOR USE 

BUILDING FOUNDATIONS 

• This product is a ready-to-use granule formulation of 
    Imidacloprid intended to kill termites (including 
    subterranean termite species of Reticulitermes and 
    Coptotermes). 
• Determine distance in feet around your home. This 
    9.0 lb container will treat a home with an outside 
    perimeter of 200 linear feet in distance.  
• If active subterranean termite infestations continue 
    to occur in the area where the treatment was made, 
    it is recommended that a licensed pest control 
    operator be contacted for treatment.    
• Applications must not be made when areas are 
    water logged, snow covered, or frozen. Adequate 
    distribution of the active ingredient into the soil 
    cannot be achieved when these conditions exist. 
• Applications must not be made to hard surfaces, 
    such as driveways, sidewalks, or patios. 
• Do not plant for the purpose of consumption, edible 
    plants into the treated areas of soil for 1 year. 
• Food utensils such as teaspoons and measuring 
    cups should not be used for food purposes after 
    use with this insecticide. 
• Do not contaminate public and private water supplies.  

BEFORE 
YOU USE 

 
Read and 

follow 
directions 

when using. 

HOW TO 
APPLY 

(cont’d) 

(continúa) 

HOW TO 
USE 

INDICACIONES DE USO 

• Este producto es una fórmula de gránulos listos para
    usar de imidacloprida creado para exterminar las
    termitas (incluyendo las especies Reticulitermes y
    Coptotermes).
• Determinar la distancia en pies alrededor de su casa.
    Este contenedor de 9 libras (4 kg) trata una casa de
    200 pies lineales (61 m) de extensión. 
• Si continúan las plagas de termitas subterráneas en el
    área donde se realizó el tratamiento, se recomienda
    contratar a un operario licenciado para el control de
    plagas para que realice un tratamiento. 
• Las aplicaciones no deben hacerse cuando las áreas
    estén anegadas, cubiertas de nieve o congeladas. Con
    estas condiciones no puede lograrse la distribución
    adecuada del ingrediente activo en el suelo.
• No deben realizarse aplicaciones en superficies duras
    como carreteras, aceras o patios.
• No plantar plantas comestibles destinadas al consumo
    en las áreas de suelo tratadas durante un año.
• No deben utilizarse utensilios de cocina como cucharas
    y tazas medidoras para preparar alimentos después de
    usarlos con el insecticida.
• No contaminar suministros de agua públicos ni privados. 

ANTES 
DE 

APLICAR 
 

Leer y 
seguir las 

indicaciones 
de uso. 

Es una violación de la Ley Federal utilizar este producto 
de manera contraria a la indicada en su etiqueta.   

• Este producto se formula en una bolsa con gránulos
    para aplicaciones en bandas perimétricas. Al aplicar en
    el suelo, la humedad causa que los gránulos se
    desintegren y liberen el ingrediente activo en las capas
    más superficiales del suelo donde se desarrolla la
    actividad de las termitas. 
• Este producto sólo debe usarse en las estructuras
    presentes.

CÓMO 
USAR 

INGREDIENTE ACTIVO: 
Imidacloprida  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  0.37% 
OTROS INGREDIENTES . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99.63% 
TOTAL                                                                                                               100.00% 
 
 

SÓLO PARA USO RESIDENCIAL EN EXTERIORES OPEN 
Resealable Label 
for Directions & 

Precautions 



Store in original container in a cool, dry place, out of the 
reach of children, preferably a locked storage cabinet.   

If empty: 
• Non-refillable container. Do not refill or reuse container.
• Place empty container in trash or offer for recycling
    if available.
If partly filled: 
• Call your local solid waste agency or toll free
    1-877-229-3724 for disposal instructions.
• Never place unused product down any indoor or
    outdoor drain.

STORAGE 
CONDITIONS 

DISPOSAL 

IMPORTANT- Directions for Storage and Disposal 

HOW TO 
APPLY 

DIRECTIONS FOR USE  (cont'd) 

Children and pets may re-enter after the treated area 
has been watered and allowed to dry. 

• This 9.0 lb container will treat a structure with an 
    outside perimeter of 200 linear feet.  Distribute 
    granules evenly in a 6 inch wide band over these 
    200 linear feet, which equals about 1 cup of 
    granules per 10 linear feet.   

• This product can be applied around wooden posts,
    wooden poles (such as, fences, decks, mailboxes),
    and other wooden constructions.  
• Sprinkle the granules evenly onto the ground (bare
    soil, mulched areas, landscape beds, or turfgrass) to
    provide a 6 inch wide band completely surrounding
    each post or pole.
• Directly after application, water until moist, but not
    to the point of run-off.

HOW 
MUCH 

TO APPLY 

• Sprinkle granules evenly over the area to be treated. 
• For each linear foot treated, use approximately 
    11/2 tablespoons of product in a 6 inch band 
    around the wooden post or pole. 

BUILDING FOUNDATIONS (cont'd) 

WOODEN POSTS AND POLES 

Los niños y las mascotas pueden volver a ingresar luego de 
que el área tratada haya sido regada y se encuentre seca. 

• Do not disrupt treated soil.
• If significant disruption occurs (construction work,
    downspout erosion, landscaping, etc.) reapplication
    should be made as a spot treatment to those areas
    where the original treatment has been disrupted.
    Make a band of sprinkled granules 6 inches wide
    around the structure where the disruption occurred. 

HOW TO 
APPLY 

(cont’d) 

HOW 
MUCH 

TO APPLY 

CUÁNTO 
APLICAR 

• Este contenedor de 9 libras (4 kg) trata una estructura con 
    un perímetro externo de 200 pies lineales (61 m). Distribuir 
    los gránulos en forma pareja en una franja de 6 pulgadas 
    (15 cm) de ancho sobre los 200 pies lineales(61 m), que 
    equivalen a 1 taza de gránulos cada 10 pies lineales (3 m).  

• Este producto puede aplicarse alrededor de postes de 
    madera (como cercos, adornos o buzones) y otras 
    construcciones de madera.  
• Esparcir los gránulos en forma pareja sobre el suelo 
    (suelo desnudo, áreas con mantillo, canteros o césped) 
    para crear una franja de 6 pulgadas (15 cm) de ancho 
    que rodeen completamente cada poste. 
• Directamente después de la aplicación, regar hasta 
    humedecer pero sin llegar a escurrir el producto. 
• Esparcir los gránulos en forma pareja sobre el área a tratar. 
• Para cada pie lineal (0.30 m) tratado, usar aproximadamente 
    1 cucharada y media de producto en una franja de 6 
    pulgadas (15 cm) alrededor del poste de madera. 

POSTES DE MADERA 

• Abrir el contenedor y esparcir los gránulos en la tierra
   (suelos desnudos, áreas con mantillo, canteros o césped)
    adyacente a la base de la edificación. Formar una franja
    de gránulos de 6 pulgadas (15 cm) de ancho alrededor
    de la estructura a tratar. 
• Directamente después de la aplicación, regar hasta
    humedecer pero sin llegar a escurrir el producto.
• No afectar el terreno tratado.
• Si se produce algún movimiento importante (trabajo de
   construcción, erosión por drenaje, trabajo de jardinería, etc.)
    se debe reaplicar el producto tratando especificamente las
    áreas donde hubo interferencia con el tratamiento original.
    Formar una franja de gránulos de 6 pulgadas (15 cm) de
    ancho alrededor de la estructura correspondiente.  

INDICACIONES DE USO  (cont.) 

CÓMO 
APLICAR 

CÓMO 
APLICAR 

BASE DE EDIFICACIONES 

CUÁNTO 
APLICAR 

Almacenar en el contenedor original y en un lugar fresco y 
seco, fuera del alcance de los niños, preferentemente en 
un armario bajo llave.  
Si está vacío:  
• Contenedor no reusable. No rellenar ni volver a utilizar 
este contenedor.  • Colocar el contenedor vacío en la 
basura o entregarlo para reciclar si fuera posible. 
Si está parcialmente lleno:  
• Llamar a la agencia local de residuos sólidos o al número 
gratuito 1-877-229-3724 para solicitar indicaciones para la 
eliminación.  • Nunca colocar el producto sin utilizar debajo de 
algún desagüe interno o externo. 

CONDICIONES DE 
ALMACENAMIENTO 

IMPORTANTE- Indicaciones para almacenamiento y eliminación 

ELIMINACIÓN 


